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INSTALLATION INSTRUCTIONSINSTALLATION INSTRUCTIONS
คำแนะนําการติดต้ัง Deck Mount Bath Shower FaucetDeck Mount Bath Shower Faucet

OCCASION
กอกผสมอางอาบน้ำ รุน โอเคชัน

BEFORE YOU BEGIN ก่อนเริÉมการตดิตัÊง

ROUGH-IN DIMENSION ระยะการตดิตัÊง
*Dimension are approximate.
Unit: mm

*ขนาดระยะแสดงคา่โดยประมาณ
หนว่ย: มม.

EX27110T-4     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาพร้อมฝักบวัสายอ่อนมอืบดิก้านโยก(ปากก๊อกแบบโค้ง)
EX27111T-4     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาพร้อมฝักบวัสายอ่อนมอืบดิก้านโยก(ปากก๊อกแบบตรง)
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SERVICE PARTSSERVICE PARTS
อุปกรณประกอบและอะไหล Deck Mount Bath Shower FaucetDeck Mount Bath Shower Faucet

OCCASION
กอกผสมอางอาบน้ำ รุน โอเคชัน

**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ์
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

EX27111T-4     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาพร้อมฝักบวัสายอ่อนมอืบดิแบบก้านโยก(ปากก๊อกแบบตรง)

46112
Plug 1091462

77420

1405289**

897637**

1402161**

1043069

1403375

1110332

3029882

831587

834428

22352

898324**

831587

3025495

3025496

1043069

1229992

1343328
1258088

3006148

1420900**

1402158**

1249005

870205

1263359

3006376

1398346(For CP & BN)
1415586(For BL & CBL)
1415585(For AF, 2MB, RGD & BMB)

1402163**
1046290

832751
1332555

1010167

22352

1110332

871472

34264

1124651

1098124

3028156

3027230

831587

833226

22352

1402154

3029882

831587

834683
78125

1007995

1332558

1173737

833226

1137478-RP

1332556

831752

66637

Finish CP, BN, CBL BL, BMBAF, RGD, 2MB
Plug 1402155 1423195 1423196

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Co. reserves the 
right to make changes in product characteristics, packaging, 
or availability at any time without notice.
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.

NOTES:
1.Flush the water supply pipes thoroughly to remove debris.
2. If possible, install this faucet before installing the bathtub.
3. Inspect the supply tubing for damage and leakage.
4.Observe local plumbing codes.
5.Shut off the water supplies to the fitting.
6.The highest working pressure for handshower is 

0.5MPa(5bar). If it exceeds 0.5MPa(5bar), a pressure 
reducer is needed. The highest water and environment 
temperature is 60°C. Please keep handshower, shower-
head and shower arm away from heater, or it may become 
damaged and cause injury to the user.

ขอ้มลูในคูมื่อนี Êมาจากขอ้มลูผลติภณัฑล์า่สดุทีÉมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ ์
บรษัิทฯ ขอสงวนสทิธิÍในการเปลีÉยนแปลงขอ้มลูผลติภณัฑ ์บรรจภุณัฑ ์ทีÉมีอยู่
โดยมิตอ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้
คูมื่อนี Êมีขอ้มลูสาํคญั โปรดมอบเอกสารใหก้บัเจา้ของผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต:
1. เปิดวาลว์นํÊาทาํความสะอาดทอ่นํÊาดี เพืÉอขจดัเศษสิÉงสกปรกตา่งๆ
2. หากเป็นไปได ้แนะนาํใหต้ดิตัÊงก๊อกนํÊาก่อนทาํการตดิตัÊงอา่งอาบนํÊา
3. ตรวจสอบทอ่นํÊา หากมีการชาํรุดแนะนาํใหเ้ปลีÉยนใหม่
4. ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
5. ปิดวาลว์ทางนํÊาเขา้
6. แรงดนันํÊาสงูสดุสาํหรบัฝักบวัคือ Ř.ŝ เมกะปาสคาล (ŝ บาร)์ หากมากกวา่ 
Ř.ŝ เมกะปาสคาล (ŝ บาร)์ ตอ้งใชต้วัลดแรงดนันํÊา อณุหภมิูนํÊาสงูสดุทีÉ 
60ºC โปรดเก็บฝักบวั, หวัฝักบวัและกา้นฝักบวัใหห้า่งจากเครืÉองทาํความ
รอ้น ซึÉงอาจทาํใหผ้ลติภณัฑเ์สยีหายหรอืผูใ้ชง้านไดร้บับาดเจ็บ
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SERVICE PARTSSERVICE PARTS
อุปกรณประกอบและอะไหล Deck Mount Bath Shower FaucetDeck Mount Bath Shower Faucet

OCCASION
กอกผสมอางอาบน้ำ รุน โอเคชัน

**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ์
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

EX27110T-4     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาพร้อมฝักบวัสายอ่อนมอืบดิแบบก้านโยก(ก๊อกแบบโค้ง)

46112
Plug 1091462

77420

1405289**

897637**

1402161**

1043069

1403375

1110332

3029882

831587

834428

22352

898324**

831587

3025495

3025496

1043069

1229992

1343328

1258088

3006148 1420900**

1402158**

1249005

870205

1263359

3006376

1398346(For CP & BN)
1415586(For BL & CBL)
1415585(For other finishes)

1402163**
1046290

832751
1332555

1010167

22352

1110332

871472

34264

1124651

1098124

3028156

3027230

831587

833226

22352

1402154

3029882

831587

834683
78125

1007995

1332558

1173737

833226

1137478-RP

1332556

831752

66637

Finish CP, BN, CBL BL, BMBAF, RGD, 2MB
Plug 1402155 1423195 1423196



How to Install the Spout

Put O-rings(1, 2) into the top and bottom 
grooves of the washer(3).

From upside, insert the shank(4) through the 
washer(3) into the mounting hole.

Partially thread the screws(5) into the 
threaded ring(6). From underside, install the 
washer(7), steel washer(8) and threaded 
ring. Secure the shank by tightening the 
screws(5).

Press the spout(9) onto the shank until it 
contacts the deck.

Position the spout and keep it frontwards. 
Align the screw(10) to the screw hole 
of the spout and then tighten it with hex 
wrench(11). Insert the plug(12).
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Ensure that all connections are tight. Ensure the handles 
are in the off position. 

Uninstall the aerator(52) with key(51). Uninstall the 
handshower(32).

Turn on the main water supply and check for leaks. Open 
valve and run water through the spout to remove any 
debris. Switch to handshower and remove debris from 
washer(38). Turn off the valve. Reinstall the aerator and 
handshower.

ใหแ้น่ใจวา่ขนัขอ้ตอ่แน่นทกุชิ Êน และมือบิดกา้นโยกอยู่ในตาํแหน่งปิด

ถอดปากก๊อก(ŝŚ) ออกดว้ยประแจ(ŝř)  ถอดหวัฝักบวัสายอ่อน(śŚ) ออก

เปิดวาลว์จ่ายนํÊาเพืÉอตรวจสอบการรัÉวซมึ เปิดวาลว์นํÊาใหน้ ํÊาไหลผ่านก๊อก
นํÊาเพืÉอขจดัเศษสิÉงสกปรกออก เปลีÉยนไปใชฝั้กบวัสายอ่อน และขจดัเศษ
สิÉงสกปรกออกจากแหวนรอง(śŠ) ปิดวาลว์นํÊา ประกอบปากก๊อกนํÊาและหวั
ฝักบวัสายอ่อนกบัเขา้ตาํแหน่งเดิม

INSTALLATION CHECKOUT ทดสอบการตดิตัÊง

CLEANING INSTRUCTIONS การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด
All Finishes: Clean the finish with mild soap and warm 
water. Wipe entire surface completely dry with clean soft 
cloth. Many cleaners may contain chemicals, such as 
ammonia, chlorine, toilet cleaner etc, which could adverse-
ly affect the finish and are not recommended for cleaning.

Do not use abrasive cleaners or solvents on Kohler faucets 
and fittings.

สาํหรบัทกุพื Êนผิว : ทาํความสะอาดดว้ยนํÊาสบูอ่อ่นๆ ลา้งทาํความสะอาด และ
เช็ดใหแ้หง้ดว้ยผา้นุม่ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดอาจจะมีสว่นผสมของสารเคมี 
เชน่ แอมโมเนีย, คลอไรด,์ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดหอ้งนํÊา ซึÉงอาจจะเกิดความ
เสยีหายกบัพื Êนผิวผลติภณัฑไ์ด ้จงึไมแ่นะนาํใหใ้ชใ้นการทาํความสะอาด
หา้มใชผ้ลติภณัฑท์าํความสะอาดทีÉมีฤทธิÍกดักรอ่น

51

52
32

30
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วธีิการตดิตัÊงตวัก๊อก
สวมโอรงิ(ř,Ś) เขา้ไปในรอ่งดา้นบนและดา้นลา่งของ
แหวนรอง(ś)
จากดา้นบน ใหส้อดสลกัเกลยีว(Ŝ) เขา้ไปในรูยดึ แลว้ผา่น
แหวนรอง(ś) 

ขนัสกรู(ŝ) บางสว่นเขา้ไปในรูสกรูของแหวนเกลียว(Ş)  
จากดา้นลา่ง ตดิตัÊงแหวนรอง(ş) แหวนโลหะ(Š) และแหวน
เกลยีว ขนัสกรู(ŝ) ยดึสลกัเกลยีวใหแ้นน่

กดตวัก๊อกนํÊาลงบนสลกัเกลียว จนกระทัÉงชิดกบัผิวดา้นบน
ขอบอา่ง
จดัตาํแหนง่ก๊อกนํÊาและใหป้ากก๊อกหนัออกดา้นหนา้ สวม
สกรู(řŘ) เขา้กบัรูสกรูของก๊อกนํÊา จากนัÊนขนัใหแ้นน่ดว้ย
ประแจหกเหลยีม(řř) สวมปุ่ มปิด(řŚ)

INSTALLATION ข้อแนะนาํการตดิตัÊง

วิธีการตดิตัÊงชุดฝักบัวสายอ่อน
สวมแหวนรอง(řś) เขา้ทีÉดา้นลา่งของชดุมือบิด(řŜ)  
จากดา้นบน ใสช่ดุมือบิดพรอ้มสายนํÊาดี(řŝ) เขา้ไปใน
รูยดึ

ขนัสกรู(řŞ) บางสว่นเขา้ไปในรูสกรูของแหวนเกลียว
(řş)  สวมแหวนรอง(řŠ) เขา้กบัแหวนรอง(řš)  จาก
ทางดา้นลา่ง ติดตัÊงแหวนรองและแหวนเกลียว

จดัตาํแหน่งชดุมือบิดและใหห้นัไปดา้นหนา้  ยดึชดุมือ
บิดใหแ้น่น โดยขนัสกรู(řŞ) ใหแ้น่น

ตอ่สายนํÊาดีกบัแหลง่จ่ายนํÊา  สายนํÊาดีทีÉมีปา้ยกาํกบั 
“COLD” ควรตอ่เขา้กบัท่อนํÊาเย็น

How to Install the Handshower Kit

Put the washer(13) into the handle kit(14) 
bottom. From upside, insert the handle kit 
with the hoses(15) into the mounting hole.

Partially thread the screws(16) into the 
threaded ring(17). Put the washer(18) into 
the washer(19). From underside, install the 
washers and threaded ring.

Position the handle kit and keep it front-
wards. Secure the handle kit by tightening 
the screws(16).

Attach the hoses to the water supplies. The 
hose with “COLD” label should be connected 
to cold water.

4
2
3
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16
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15
17

18

19
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23
24

20
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32

22
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39
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36
37

35

43
42

4544

33

38

34

41

วธีิการตดิตัÊงตวัวาลว์เปลีÉยนทางนํÊา

ขนัสกรู(śś) บางสว่นเขา้กบัรูสกรูแหวนเกลียว(śŜ)  ตดิตัÊง
แหวนเกลียว แหวนโลหะ(śŝ) และแหวนรอง(śŞ) เขา้กบั
สลกัเกลียว(śş)  จากดา้นลา่ง ใหต้ดิตัÊงชดุวาลว์เปลีÉยน
ทางนํÊา(śŠ) เขา้ไปในรูยดึ

สวมโอรงิ(śš) เขา้ไปในรอ่งของนอต(ŜŘ)  จากดา้นบน 
ขนันอตพรอ้มโอรงิเขา้กบัสลกัเกลยีวใหแ้นน่ ยดึชดุวาลื
วเปลีÉยนทางนํÊาใหแ้นน่ โดยขนัสกรู(śś) ใหแ้นน่

หมายเหตุ: ปลายทีÉมีตวัวาลว์ปอ้งกนันํÊาไหลยอ้นกลบั
(Ŝř) ในตวัวาลว์เปลีÉยนทางนํÊาเชืÉอมตอ่กบัสายฝักบวั 

กดชดุมือบดิ(ŜŚ) ลงบนนอต(ŜŘ)  จดัตาํแหนง่ฐานมือบดิ
(Ŝś) ตามภาพ  ยดึชดุมือบดิใหแ้นน่โดยขนัสกรูŜŝ) ดว้ย
ประแจหกเหลียม(ŜŜ) ใหแ้นน่

How to Install the Diverter Body

Partially thread the screws(33) into the 
threaded ring(34). Install the threaded 
ring, steel washer(35) and washer(36) on 
the shank(37). From underside, install the 
diverter assembly(38) into the mounting 
hole.

Put the O-ring(39) into the groove of the 
nut(40). From upside, tighten the nut with 
O-ring onto the shank. Secure the diverter 
assembly by tightening the screws(33).

NOTE: The end with check valve(41) in 
diverter is connected to shower hose.

Press the handle kit(42) onto the nut(40). 
Position the handle base(43) as shown. 
Secure the handle kit by tightening the 
screw(45) with hex wrench(44).

วิธีการตดิตัÊงฝักบัวสายอ่อน
ขนัสกรู(ŚŠ) บางสว่นเขา้กบัแหวนเกลียว(Śš) ติดตัÊง
แหวนเกลียว แหวนโลหะ(śŘ) และแหวนรอง(śř) เขา้
กบัสลกัเกลียว(śŚ)  จากดา้นลา่ง ใหต้ิดตัÊงสลกัเกลียว
เขา้ไปในรูยดึ

สวมแหวนรอง(śś)  เขา้ไปในรอ่งของฝาครอบ(śŜ) ขนั
ฝาครองพรอ้มแหวนรองเขา้กบัดา้นบนของสลกัเกลยีว
ใหแ้น่น  ขนัสกรู(ŚŠ) ใหแ้น่น

สวมแหวนรอง(śŞ)  ลงในสายฝักบวั(śŝ, ยาว ŚŘŘŘ 
มม.) เชืÉอมตอ่สายฝักบวัเขา้กบัชดุขอ้ตอ่(śş) ก่อน  
จากนัÊนเลืÉอนสายฝักบวัผ่านฝาครอลและสลกัเกลียว

สวมแหวนกรอง(śŠ) ลงในชดุขอ้ตอ่(śş)  ใสว่าลว์
ปอ้งกนันํÊาไหลยอ้น(śš) ลงในหวัฝักบวัสายอ่อน(ŜŘ) 
หากตอ้งการ  เชืÉอมตอ่ชดุขอ้ตอ่เขา้กบัหวัฝักบวัสาย
อ่อน 

How to Install the Handshower

Partially thread the screws(28) into the 
threaded ring(29). Install the threaded 
ring, steel washer(30) and washer(31) 
on the shank(32). From underside, install 
the shank into the mounting hole.

Put the washer(33) into the groove of the 
escutcheon(34). Tighten the escutcheon 
with washer onto the shank. Tighten the 
screws(28) firmly.

Put the washer(36) into the shower 
hose(35, length: 2000mm). Connect the 
shower hose to the elbow assembly(37) 
firstly. Then slide the shower hose 
through the escutcheon and shank.

Put the washer(38) into the elbow 
assembly. Put the check valve(39) into 
the handshower(40) if needed. Connect 
the elbow assembly to the handshower.
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วิธีประกอบสายนํÊาดี
เชืÉอมตอ่ปลายดา้นหนึÉงของสายนํÊาดี(ŜŞ, ยาว řŘŘŘ มม.) เขา้กบัขอ้ตอ่
(Ŝş)  เชืÉอมตอ่ปลายอีกดา้นหนึÉงเขา้กบัพอรด์ดา้นลา่ง(ŜŠ-ś) ของตวั
เปลีÉยนทางนํÊา
เชืÉอมตอ่ปลายดา้นหนึÉงของสายนํÊาดี(Ŝš, ยาว řŘŘŘ มม.) เขา้กบั
สลกัเกลียว(Ŝ)  เชืÉอมตอ่ปลายอีกดา้นหนึÉงเขา้กบัทางออก(ŜŠ-ř) ของตวั
เปลีÉยนทางนํÊา
เชืÉอมตอ่ปลายดา้นหนึÉงของสายนํÊาดี(ŝŘ, ยาว ŞŘŘ มม.) เขา้กบัสายฝักบวั
สายอ่อน(Śş, ยาว ŚŘŘŘ มม.) เชืÉอมตอ่ปลายอีกดา้นหนึÉงเขา้กบัปลาย
ฝักบวั(ŜŠ-Ś, ปลายทีÉมีวาลว์ปอ้งกนันํÊาไหลยอ้น(Ŝř)) ของตวัเปลีÉยนทางนํÊา

How to Connect the Hoses

Connect one end of the hose(46, length: 1000mm) to 
the connector(47). Connect the other end to the bottom 
port(48-3) of the diverter.

Connect one end of the hose(49, length: 1000mm) to the 
shank(4). Connect the other end to the diverter outlet(48-1).

Connect one end of the hose(50, length: 600mm) to the 
shower hose(27, length: 2000mm). Connect the other end 
to the shower end(48-2, the end with check valve(41)) of 
the diverter.

คอ่ยๆ ยกมือบิดขึ Êนเบาๆ  หมนุตามเข็มนาฬิกาสาํหรบันํÊารอ้น  และหมนุ
ทวนเข็มนาฬิกาสาํหรบันํÊาเย็น
หมนุมือบิดตวัเปลีÉยนทางนํÊาตามเข็มนาฬิกาสาํหรบัก๊อกลงอา่งอาบนํÊา และ
หมนุทวนเข็มนาฬิกาสาํหรบัฝักบวัสาบอ่อน  และตาํแหน่งตรงกลางสาํหรบั
ทัÊงคู่

Lift the faucet handle gently. Turn clockwise for hot water, 
counter-clockwise for cold water.

Turn the diverter handle clockwise for bath spout, count-
er-clockwise for handshower, middle position for both.
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OPERATION INSTRUCTIONS ข้อแนะนาํการใช้งาน


